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wenigstens die, mit denen man nach Hause
fahrt. Mein Gott, ja, aber wie enttiuschend
sind auch die in ihrer plumpen Art. Wenn
man- sich wirklich verliebt hat und nun
ill ilt"l‘ \\d{!—'.._"i']lf‘{__'-i{f rit}ff. etwas lﬁ.‘klf'llllll]{‘ﬂ,

und nicht recht weif, was nun werden
wird, was fiir einen furchtbaren (Juatsch
lassen diese Jungens los. Wenn sie uns
nun wenigstens stumm in den Arm neh-
men wiirden, da sie schon nichts Geschei-
tes zu sagen wissen. Und diese Jung-
gesellen-Wohnungen, in denen so ein ar-
mes, von i1ihrer eigenen Phantasie hin-
f__f't.:l'ivat'lu_*:_i und Si_*]lilal'lrhlif_ft‘ﬁ jtlligt_?:: Mad-
Wenn nicht
vorher, so tritt hier mit Todsicherheit

die le'iu"lt[liwun_r ein. Dann aber 1st  es

l']l\“Il elwa t'i]l[[lill ]étlltlt‘[:

wieder zu spat. Wie mancher zarte Traum
klirrt hier in Scherben auseinander.

Die Auslinder sollen manchmal mehr
Verstindnis haben. Eine meiner Freun-
dinnen erzihlte neulich von einem jungen
Schweden, der sie nach Hause fuhr. Er
war sicherlich ganz verliebt in sie. aber
er hat sie nicht ancerithrt. So hoflich und
bescheiden soll er gewesen sein, als er
fragte, ob sie nicht noch ein Glas Whisky
bei1 1thm trinken wolle. O, weil3t Du. das
15t gar nichts Ungewohnliches. Als sie dann
oben bei 1hm waren, hat er sie in ein
reizendes Arbeitszimmer gefiihrt, hat ihr
dort Keks wund Whisky und Zigaretten
angeboten. Er war durchaus korrekt und
kameradschaftlich. Nur beim Weggehen
hat er sich dann ganz zart einen Kufd
erobert, und sie hat ithm versprechen miis-
sen, wiederzukommen. Siehst Du. so weit
sind wir schon cekommen, dald wir diese
Freundin beneiden, nur weil mit ihr etwas
rucksichtsvoller und nicht so schematisch
umgegangen wurde, wie mit uns. Ach,
wo 1st der Mann, der ritterliche Mann
fritherer Jahre, der Mann mit ein wenig

Begeisterung, mit ein weniz Schwune, der

uns mitreilit, die wir so gerne mitgerissen
werden wollen. Ich glaube, lieben tut
man nur noch in der Provinz, und das
Zeitalter des Mechanismus hat auch die
Leidenschaft mechanisiert.

Das 1st alles sehr traurig, Gussy. Und
ich erleichtere ein wenig mein bedriicktes
Herz durch diese Beichte.

lausend Griifde

Deiner getreuen -Lalli.*

El:

Minchen. Aucust 25H.

Meine liebe kleine Lilli —
kmpfange soeben Deinen lieben Brief.
Fine Freude und ein Kummer zucleich.
Freude, endlich einmal wieder von Dir

zu horen. Kummer tber den Inhalt. Also
aranohse=sastne

Deine Beichte ist einer anderen wert.
Ja, 1ch habe einen Mann. Aber ich habe
kein Kind. Ich werde auch nie eines be-
kommen. Denn ich bin fiir die Minner
verdorben — durch den meinen. Eicent-
lich tut er mir leid, denn er ist ein guter
Kerl, auch tichtig 1n seinem Fach. Man
konnte zu i1hm aufsehen. Und ich habe
zu 1thm aufgesehen. Ja, Lilli. wenn die
Minner wiiften, wie dumm sie manchmal
sind, wie sie sich alles bei uns verderben
konnen -— durch eine l\li.'ilii;_:'lwit mit-
unter. Aber diese Kleinickeit ist eben
ausschlaggebend.

Wir kommen nicht dariiber hinweg.

Denke Dir, was mir passiert 1st und
zwar gleich in der Hochzeitsnacht. Das
Programmatische an sich dieser torichten
Kinrichtung, wuns ausgerechnet an dem
Tage 1n die Mysterien der Liebe einzu-
weihen, an dem wir nach den Aufre-
gungen der Trauung, des Festessens, des
Abschiednehmens, des Packens wund der
Ankunft in einem fremden Hotel mit
vor Mudigkeit Knien dem
Bette nahen, ist ja schon Barbarentum
in Reinkultur. Wir haben ja gar nicht
die Kraft mehr, die Grofle des Fireig-

zitternden

nisses zu fassen, auch wenn der Mann
noch so zart und taktvoll ist. Aber das
wiare 1n meinem Falle nicht ausschlag-
gebend gewesen, denn die Fahrt von un-
serm Landgut bis nach Miinchen war nur
kurz. Ich habe Zeit gehabt, in Ruhe aus-
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